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The power of a

trademark

The  power of a  trademark.
PORCELANOSA Grupo 1s today a

major reference on both the Spanish and

international markets. Its consolidated

position has been built up on values such as

innovation and quality, but especially the
trust placed initslarge human capital, made
up of almost 5,000 skilled professionals,
and 1ts concern for its stakeholders and
S - 7 environment. PORCELANOSA Grupo
N LRy e has almost 40 years’ experience and 1is

present in almost 100 countries worldwide.

Thissuccessis the resultof aunique business

model based on a strong corporate strategy.
Today, the Group’s eight companies
offer a vast selection of products ranging
from kitchen and bathroom equipment
to state-of-the-art building solutions for

contemporary architecture.

El poder de una marca. PORCELANOSA
Grupo es hoy una compania de referencia
en el mercado nacional e internacional,
asentada sobre valores como la innovaciéon
y la calidad pero, sobre todo, basada en
la confianza depositada en su extenso
equipo humano, formado por casi 5.000
personas, y en la atenciéon a su entorno
social. Con casi 40 anos de experiencia,
PORCELANOSA Grupo esta presente en
cerca de 100 paises alrededor del mundo,
gracias a un modelo de negocio irrepetible,
sobre el que se apoya una fuerte estrategia
empresarial. En la actualidad, las ocho
empresas del Grupo ofrecen una extensa
gama de productos que incluyen desde
Aenal view PORCELANOSA Group equipamiento para cocina o bano hasta
avanzadas soluciones constructivas para la

Vista aérea PORCELANOSA Grupo arquitectura contemporanea.
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Quality kitchens
that combine
aesthetic
perfection with
practicality:

GAMADECOR kitchens are quality
kitchens that combine aesthetic
perfection with practicality. A perfect
combination of innovative design
features that embody the latest trends;
creating a harmonious ambience,
they combine practical resources and
functionality.

GAMADECOR kitchens stand for
high quality design. With the focus on
the finest materials and finishes, style,
elegance and continuously evolving
design 1s paramount.

Cocinas de
calidad que
conjugan a la

perfeccion estética
y funcionalidad.

Las cocinas de GAMADECOR son
cocinas de calidad que conjugan a la
perfeccion estética y funcionalidad.
Son la ecuaciéon perfecta, originales
combinaciones que consiguen plasmar
las dltimas tendencias creando un
ambiente  armonico,  consiguen
conjugar los recursos practicos y la

funcionalidad.

Para definir los ambientes generados
por las cocinas de GAMADECOR
hay que hablar siempre de calidad,
siempre con los mejores materiales
y acabados, pero nunca dejando de
lado el estilo, la elegancia y el disefio
en continua evolucion.
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GAMADECOR

headquarters.

Vista exterior empresa

GAMADECOR.
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Products
with full

environmental
guarantees.

In keeping with Gamadecor’s
demonstrated commitment to the
environment, an  Environmental
Management System has been
introduced by the company and
certified as complying with the ISO
14001:2004 international standard.
This system ensures the 1dentification
of all environmental impacts and
aspects of Gamadecor’s activities and
improvements to its environmental
performance, as well as contributing
toward environmental protection and
the prevention of pollution, from a
balanced perspective that takes into
account socioeconomic factors. At the
same time, a Chain of Custody control
system for wood has been introduced
so as to ensure that the raw materials
used to manufacture the company’s
products are sourced from controlled
forests. In this way, Gamadecor can
offer products with full environmental
guarantees.

Productos
100%

respetuosos
con el medio
ambiente.

Siguiendo con la sensibilidad que
Gamadecor siempre ha demostrado
por el Medio Ambiente, se ha
implantado y certificado el Sistema
de Gestion Medioambiental basado
en la norma internacional ISO
14001:2004. Dicho sistema permite
localizar y mejorar todos los aspectos
e 1mpactos medioambientales que
provocan todas las actividades de
Gamadecor, ademas de promover la
proteccion ambiental y la prevencion
de la contaminacion, desde un punto
de vista de equilibrio con los aspectos
sociloeconomicos. En paralelo, se ha
implantado un sistema de Control
de la Cadena de Custodia de la
madera, con el fin de que las materias
primas utilizadas en la fabricacion
de nuestros productos tengan su
origen en bosques controlados. De
esta forma Gamadecor puede ofrecer
productos 100% respetuosos con el
medio ambiente.
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More than 400

showrooms
worldwide

More than 400 showrooms worldwide.
With more than 400 showrooms
worldwide and a constantly expanding
distribution network that reaches
cities such as Miami, Paris or Milan,

the PORCELANOSA

guarantee the firm’s presence on

showrooms

all five continents, providing final
consumers with the chance to obtain
a first-hand 1nsight into the ongoing
innovations and latest designs of each
of its products.

8-

Mas de 400

tiendas en el
mundo

Mas de 400 tiendas en el mundo. Con
masde 400 establecimientos repartidos
por todo el mundo y una red de
distribucion que sigue ampliandose dia
a dia en cludades como Miami, Paris o
Milan, las tiendas PORCELANOSA
aseguran la presencia de esta firma en
los cinco continentes para mostrar al
consumidor final el continuo avance
en innovacion y diseno de cada uno
de sus productos.

PORCELANOSA
New York Store.

Tienda
PORCELANOSA
Nueva York
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@ 7.30 roble cuero

@ 7 roble negro

@ 600 roble torrefacto / [’JA 9 ?)O xlight liem grey

@ 4.40 porcelana mate / roble puro

@ 4‘00 blanco snow mate / roble puro

@ 7.90 roble cuero / [’JA 4.90 timo mate

@ 6.70 roble alba / [’JA 3.70 gris carbono ghost

@ 5.30 porcelana brillo / [’JA 9.30 xlight age dark nature / roble puro
BIEDER @ 7.90 roble puro / [’JA 4.90 blanco snow mate

@ 7 ?)O roble noche / granito habana grey

FOREST [’JA 7.90 roble negro / [’JA 3.90 gris trama ghost / negro ghost

i
LJA 4‘4‘0 negro emotions mate / roble noche / roble puro

14

20

26

32

36

42

48

54

60

66

72

78

esidence

':‘ 3.90 topo mate / etimoe night

0% 3.70 gris hook mate / B 1. 70 etimoe land

':‘ 1.40 eucalyptus gray / cement mate

I 1.70 ctimoc ice 7 B 3.90 gris hook mate

05 4.60 cement brilio / B 1.60 cucatyprus smutty

':‘ 4‘60 blanco sal / storm brillo

92

98

104

110

116

122



emotions

emotions, the
contemporary kitchen
range

A modern and technically superior kitchen,
designed and created to thrill. Its new and carefully
planned range of finishes, its surprising solutions,
the finest materials, the use of state-of-the-art
production machinery and impeccable design
are the hallmarks of the excitingly new emotions
kitchen.

emotions, la serie de
coclna mas imnovadora

Una cocina innovadora y técnicamente superior,
una cocina concebida y dispuesta a emocionarnos.
Su nueva y estudiada paleta de acabados, sus
sorprendentes soluciones, los mejores materiales,
la utilizacién de la maquinaria mas puntera en
su fabricacion y un perfecto disefio son la carta
de presentacién de la joven y entusiasta cocina

emotions.
-13
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@ F'inishes

@1.

Laminate

LLaminado E1.00 @ @ EL30 @ EL.60 @ EL.70 O E1.90 G

Caolin Gres Légamo

@ 2.

Laminate

Laminado E2.00 @ @ E2.30 @ E2.60 @ E2.70 O E2.90 G

Arenisca Texturado Terroso Texturado Greda Texturado Lodo Texturado Lime Grout Cement Grout
@ 3.

HPL

Estratificado

Blanco Glass

Café Ghost

£3.00 @ & E360 @ E370 (@) E3.9 (©

Jaspe Marrén Glass Lodo Glass Grey Glass Blanco Ghost Gris Trama Ghost
Fango Ghost Noche Ghost Gris Carbono Ghost Negro Ghost

= 4.

Matt lacquer
Lacado mate

Onix

Cluarcita

Alabastro

E1.00 @ & E130 (D Eri0 @ [:‘15'1 E5.00 @ & E530 () Es.60 @
0SS vauCr

E460 @) E170 @ E190 (@ Lacado brillo £5.70 (@) E5.90 (@

Cromo Férreo Tortola Silice Borax

Pizarra Grafito Plomo Limo Pérgamon

Porcelana Negro Emotions Azul Cobalto Verde Lima Verde Selva

Rojo Tierra

86 -

Blanco Emotions Blanco Snow

& 6.

Yﬁffd” £6.00 @ & 620 @ o400 @ Ee60 @ 670 @ E6.90 (@

Roble Noche Roble Cobre Roble Bronce Roble Sil Roble Alba Roble Torrefacto

Nogal Seda

&7.

ijjifdo £7.00 @ & 730 760 @ .70 @ E7.90 (©

Roble Noche Roble Cobre Roble Bronce Roble Sil Roble Alba Roble Puro

Roble Polvo Roble Cuero Roble Carbén

The model supports the front handle.
El modelo admite tirador frontal.

The model supports the “push” system.
El modelo permite incorporar el sistema tipo “push”.

Flat front with rebated-mechanized handle in the door edge. (It requires spacer-profiles).
Frente liso con tirador mecanizado tipo galce en el canto del frente. (Requiere perfiles distanciadores).

The model supports integrated door handle in the upper part of the door. Stainless steel colour finish.
El modelo permite incorporar tirador integrado de aluminio en la parte superior. Color acero inox.

The model supports mitered-mechanized handle in the door edge.
El modelo permite incorporar tirador mecanizado en inglete en el canto de la puerta.

The model supports integrated door handle in the upper part of the door.
El' modelo permite incorporar tirador integrado en la parte superior.

The model supports mitered-mechanized handle in the door edge.
El' modelo permite incorporar tirador mecanizado en inglete en el canto de la puerta.

Front with solid wood profile with integrated door handle in the front part.
Frente con perfilado de madera maciza y tirador integrado en el frontal.

Front with raised frame and recessed central panel.
Frente con marco de chapa de madera y platén central.

00OV DO

The colors can be different from the original ones.
There are certain restrictions in the combination of the handles with some of the finishes. See the technical catalogue for more precise information.

Los colores pueden presentar diferencias respecto a los originales.
Existen ciertas restricciones en la combinacién de los tiradores con alguno de los acabados. Coonsulte el catalogo técnico para una informacién mas exacta.
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EXTENSIVE CHOICE OF
COLOURS

In conjunction, the smooth or textured laminate, high-gloss or nanotechnological
HPL, matt or gloss lacquer, and smooth or rustic-look veneer finishes in the
emotions® collection all offer an extensive choice of colours.

GRAN VARIEDAD DE COLORES

La coleccion emotions® ofrece gran variedad de colores entre distintos acabados de
laminado liso o texturado, estratificado alto brillo o nanotecnoldgico, lacado mate o
brillo y chapado liso o rustificado.

Drawers with an EXCLUSIVE finish

The drawers and deep drawers are made using the top-range Vionario model by
Grass, with the thinnest aluminium sides on the market, thus providing added
storage capacity. The drawers have a finish exclusive to GAMADECOR’s emotions®
kitchen range, with full-extension soft-close drawer runners. This protects the unit
from impacts if the drawers slam shut, preventing it from breaking before it reaches
the end of its useful life.

Cajones con acabado EXCLUSIVO

Los cajones y gavetas estan construidos con el modelo de alta gama, Vionaro
de Grass, con los laterales de aluminio mas finos del mercado, aumentando la
capacidad de almacenaje. Ademas, el acabado del cajon es exclusivo para las
cocinas emotions® de GAMADECOR. Las guias empleadas son de extraccion total
y clerre amortiguado tipo “soft close”, lo cual protege al médulo de fuertes golpes
al cerrar el cajon, evitando que se pueda romper el médulo antes de que finalice
su vida utl.

Edge carcasees applied with LASER
technology

The carcasses of emotions® kitchen units are made of water resistant, high resistance,
19 mm thick particleboard board with a CARB-2 formaldehyde emission rating
and FSC® certified, which guarantees the responsible use of wood.

The doors are laseredged with polypropylene edgebanding to ensure a more
watertight, long-lasting, almost invisible joint.

Cascos con cantos aplicados con

tecnologia LASER

Los cascos de los modulos de las cocinas emotions® estan fabricados con tableros
de aglomerado hidréfugo de 19 mm de espesor, de alta resistencia, con clasificaciéon
CARB-2 en emisién de formaldehido y certificado FSC®, que garantiza el uso
responsable de la madera.

Ademas, los cantos estan recubiertos con tiras de PP, adheridas al tablero mediante
tecnologia laser, proporcionando una unién mas estanca, duradera y practicamente
nvisible.

INCREASED STORAGE
CAPACITY

Emotions® Kitchens module units have increased their dimensions and the interior
space has been optimised to considerably increase their storage capacity.

MAYOR CAPACIDAD DE
ALMACENAJE

Los muebles de las cocinas emotions® han aumentado sus dimensiones y se ha
optimizado el espacio interior para aumentar de manera considerable su capacidad
de almacenaje.

Top-quality cabinet hardware by
LEADING EUROPEAN BRANDS

emotions® kitchens feature the latest models in cabinet hardware by leading
European brands. This leads to kitchens with cuttingedge mechanisms, made of top-
quality materials, with the guarantee of manufacturers that have been innovating
for decades and improving the resistance and performance of these systems.

Los mejores herrajes de las

PRIMERAS MARCAS EUROPEAS

Las cocinas emotions® emplean los herrajes mas actuales de los mejores fabricantes
europeos, obteniendo cocinas con sistemas de ultima generacién, con materiales de
alta calidad y con la garantia que proporciona la experiencia de los fabricantes, con
décadas innovando y mejorando la robustez y el confort de estos sistemas.

88 -

WARRANTY extension to 10 years

The extension of the manufacturer’s warranty for emotions® kitchens adds a further
FIVE years to the original warranty.

Ampliaciéon de GARANTIA a 10
anos

Ampliacién de la Garantia del fabricante sobre cocinas emotions® que extiende en
CINCO afios la garantia original.

ANOS GARANTIA
=zmotions

-89
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Residence

residence kitchens,
modern and minimalist.

Residence kitchens are contemporary and
minimalist, characterised by their cutting-edge
features that create spaces combining design and
state-of-the-art elements. Gamadecor presents
its streamlined, straight line kitchens featuring
minimalist designs with an extensive range of
available finishes, making them the ideal choice
for any setting.

Cocinas residence,
minimalistas y de
vanguardia.

Las cocinas Residence son cocinas minimalistas y
de vanguardia, siempre estan a la Gltima, espacios
en los que se dan la mano el disefo y las piezas
actuales. Gamadecor presenta cocinas de lineas
rectas y depuradas, disennos minimalistas, con una
infinidad de acabados disponibles, por lo que se
integran en cualquier ambiente.

-91
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':‘ 4‘ 60 blanco sal / storm brillo
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I Finishes

X1

i @@ ma@ 1@ 1w @

i

Eucalyptus Blond Eucalyptus Gray Eucalyptus Candy Eucalyptus Smutty Etimoe Ice Etimoe Land
Etimoe Night Roble Organico Roble Tierra Roble Arenado Roble Pardo Roble Negro

Blanco Organico Niebla Zinc Blanco Nubol

128 -

=3

e @@ ki@ @ i@

Blanco Snow Gris Hook mate Cement mate Storm mate Mouse mate Topo mate

4

HPL
Estratificado R4.00 @ @ R4.60 @

Blanco Sal Gris Hook brillo Cement brillo Storm brillo Mouse brillo Topo brillo

The model supports the front handle.
El modelo admite tirador frontal.

The model supports the “push” system.
El modelo permite incorporar el sistema tipo “push”.

The model supports integrated door handle in the upper part of the door. Stainless steel colour finish.
El' modelo permite incorporar tirador integrado de aluminio en la parte superior. Color acero inox.

The model supports integrated door handle in the upper part of the door.
El' modelo permite incorporar tirador integrado en la parte superior.

The model supports mitered-mechanized handle in the door edge.
El' modelo permite incorporar tirador mecanizado en inglete en el canto de la puerta.

OOODO

The colors can be different from the original ones.
There are certain restrictions in the combination of the handles with some of the finishes. See the technical catalogue for more precise information.

Los colores pueden presentar diferencias respecto a los originales.
Existen ciertas restricciones en la combinacién de los tiradores con alguno de los acabados. Coonsulte el catalogo técnico para una informacién mas exacta.
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A wide variety of LAMINATE
and HPL finishes

In conjunction, the different laminate and HPL finishes in the Residence collection
come in a wide variety of colours.

Amplio abanico de acabados
en LAMINADO Y

ESTRATIFICADO

La colecciéon Residence ofrece gran variedad de colores entre distintos acabados de
laminado y estratificado (HPL).

T L

Top-quality cabinet hardware by
LEADING EUROPEAN BRANDS

Residence kitchens feature the latest models in cabinet hardware by leading
European brands. This leads to kitchens with cuttingedge mechanisms, made of top-
quality materials, with the guarantee of manufacturers that have been innovating
for decades and improving the resistance and performance of these systems.

Los mejores herrajes de las
PRIMERAS MARCAS

EUROPEAS

Las cocinas Residence emplean los herrajes mas actuales de los mejores fabricantes
europeos, obteniendo cocinas con sistemas de ultima generacién, con materiales de
alta calidad y con la garantia que proporciona la experiencia de los fabricantes, con
décadas innovando y mejorando la robustez y el confort de estos sistemas.

A wide variety of FRONT and
INTEGRATED HANDLES.

Residence kitchens come with a wide choice of handles, including metal front
handles, integrated metal grips for a highly contemporary look, or edgemachined
handles using SOFTFORMING technology to mould the edge of the
board as required, leading to kitchens with a clear-cut minimalist design.

GRAN VARIEDAD DE
TIRADORES, tanto frontal como

integrado.

Las cocinas Residence ofrecen muchas opciones de tirador. Disponen de diversas
opciones de tiradores frontales metalicos, tiradores metalicos integrados en el frente
que otorgan un aspecto mas actual o tirador mecanizado en el borde que emplea
tecnologia SOFTFORMING para modelar el canto del tablero con la forma
deseada, lo cual genera una cocina de lineas puras y aspecto minimalista.

INNER STORAGE solutions for all
tastes.

The Residence kitchen collection features a wide range of organizational and
storage alternatives, including drawer and deep drawer organizers, so as to make
optimum use of the available space and make it easier to arrange and reach the
utensils or food products at any time.

All with solutions that HARMONIZE perfectly, with the rest of the interior
equipment.

EQUIPAMIENTO interior para

todas las preferencias de usuario.

La coleccién de cocinas Residence tiene un amplio abanico de opciones, tanto
de organizadores de cajéon y gaveta, como de herrajes extraibles especiales para
optimizar el espacio dentro de los muebles de cocina, facilitar la organizaciéon de los
objetos y alcanzar facilmente cualquier utensilio o alimento en cualquier momento.
Todo ello con soluciones que ARMONIZAN a la perfeccién, con el resto del

equipamiento interior.

WATER RESISTANT board to cope

with demanding conditions

The carcasses of Residence kitchen units are made of water resistant, high resistance,
16 mm thick particleboard board with a CARB-2 formaldehyde emission rating
and FSC® certified, which guarantees the responsible use of wood.

Hecho con tablero HIDROFUGO

para una mayor durabilidad

Los cascos de los médulos de las cocinas Residence estan fabricados con tableros
de aglomerado hidréfugo de 16 mm de espesor, de alta resistencia, con clasificacién
CARB-2 en emisién de formaldehido y certificado FSC®, que garantiza el uso
responsable de la madera.

130 -

WARRANTY extension to 5 years

The extension of the manufacturer’s warranty for Residence kitchens adds a further
THREE years to the original warranty.

Ampliacién de GARANTIA a 5 afios

Ampliacion de la Garantia del fabricante sobre cocinas Residence que extiende en
TRES anos la garantia original.
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